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TEXTE
MVYP

Anna @éooposna, mananmausslil 8pay, npogeccop, Husém 6 00HOU Keapmupe ¢ 004K,
BHYKAMU U Mamepblo, bbleuiell akmpucotl, KOmopyro ece 308ym «Myp».

B npexxane Bpemena Myp HHTepecoBanach COOBITHSMH H JIFOJIBMH KaK JIeKopaleil COOCTBEHHOM
JKU3HH, HO C F0JlaMU BCE BTOPOCTENIEHHOE IMPOCTO MCUYE3aJI0 U B LIEHTPE IyCTON CLEHBI OCTaBaIaCh
OHa OJHa U € pa3HooOpa3HbIe xenanus. AnHa OEnopoBHa paborana, paborana, a JoMa y He€ He
OBUTO HU MUHYTHI JUIS CeOsl.

B 10 yrpo Anna ®EnopoBHa npocHyIach paHo, €Clii He cKa3aTh CPEAN HOUH, — YETHIPEX elé He
obut0. AnnHa ®EMOpoBHA MOJIEkKaTa HEMHOTO W PEIIia BCTaBATh.

Bech JI0M CITall, ¥ 9T0 OBITO 6I1aKeHCTBO , penkuii mogapok. Y He€ ObUIO J1Ba 4aca, BO BpeMs
KOTOPBIX HHUKTO HHYEro oT He€ He TpeOOoBall, M OHA TENeph AyMalia O TOM, Ha YTO UX MOTPATHUT:
KHIDKKY JIM TIOYHTAET, KOTOPYIO MOJapWII € TaBHUH MaIllMeHT, 3HAMEHHUTHIN (ritocod wiu (uionor,
TO JIM IUCHMO HamuIeT B M3panns 1r00uMoi moapyre.

Anna ®énopoBHa cBapuiia cede kKoge, pacKpblila HHTEPECHYIO KHHXKKY CBOETO 3HAMEHUTOTO
HalKeHTa, IPUroTOBWIIA JINCT OyMaru AJs MMchMa U IMOCTaBUIa PsiIoM € COO0H CHHIOI Ba30uKy €
KOH(]eTaMH, KOTOPbIX cebe 00bIYHO He mo3Boisiia. OHa BI[OXHyJ'Ia3 C Y/I0BOJILCTBHEM 3amax kode, HO
FJ'IOTHyTB4 HE yCIIeNa: Ha KyXHIO ¢ IPSIMOH, KaK JIMHEHKa, CIMHOH, siBui1ack Myp.

— 51 OBl BbINMIIa YalIeyKy MIOKOJIAAA.

— Kakao? — Anna ®EnopoBHA ¢ TOTOBHOCTBIO BCTAJIA U3-3a CTOJA.

—Ilouemy kakao? OJTo ragocTh Kakas—Ta, Balle Kakao. Heyxenau Henb3s NIPOCTO YalIeuKy
niokonazga’?

— Kaxercs mokonana Her.

He 6buto B mome mokonaga. To ecTh ObUI KOHEYHO, — TOpbl HIOKOJIAAHBIX KOH(ET, KOTOphIe
Japwii manueHTsl. Ho moxonana He Obu10.

— Mo Katto nnm Jlenouky. Kak 310, yTo6b1 B OME He ObLIO mIOoKoTana?!— BOSMYTI/IJ'IB.CBS Myp.

— Ceituac yetsipe 4aca ytpa, — ckazana AnHa ®&noposna. Ho Tyt xe Bckpuknyna: — Ectpb ke,
T'ocioau, ects!

Ona B3sma u3 Oyera HeHauyaTyl0 KOpOOKY KOH(ET, BBICHINIANA MX HA CTOJ M CTaja OTIENATh
IIOKOJIA/] OT HAYHHKH .

— Tak npuHecH KO MHE B KOMHATY....

Anna ®EnopoBHa rpena MOJIOKO B MAJEHbKOW KacTPIOJIbKE, KOIZa TOCJHBILAJICS 3BOH
KOJIOKOJIbuMKa: Myp 3Bana k cebe. AnHa PEnopoBHA OCTaBHIIA PO3OBYIO YAIIKy Ha ToIHOC ¥ TIoNIa
K MaTEepH.

— Jlait MHe noskanyiicta mpocTo MOJIOKa, 0€3 TBOEro IIOKOJIaIa.

«Pa3, nBa, TpH, YETHIpE... AECATH», — IPUBBIUHO oTcunuTana AHHa dEnoposHa.

— Moroka Gonblie HET, — ckazaia AHHa DEnopoBHa.

— [Momnu Katto B marasuH, — npukaszana Myp.

[ — Ceiltyac mosoBMHA MATOro yTpa. Marasus emé 3akphiT, — 1 AHHa PENOPOBHA MPUTOTOBUIACH
JIOBUTH YalIlIKy.

— A crakaH IpOCTOM BOABI 51 MOT'Y IIOJIY4YHUTh B 3TOM J0Me? — HACMEIIITHBO® CKa3ama Myp.

— Koneuno, koHeuHo, — 3aToponuiack AHHa ®ENopoBHA.

VYTpeHHero ckanjana, Kaxercst He OyJerT.

! BTOPOCTENCHHBIN = secondaire, peu important

* GmaxeHCTBO = bonheur intense

° BIOXHYTE (pf)= respirer, inspirer

TIOTHYTS (pf) = avaler une gorgée

BO3MYyMIaThes (ipf) / Bo3MyTuThes (pf) = s’indigner

OTHENATH (ipf) MOKOMA OT HAYMHKH = séparer le chocolat de son intérieur fourré
nonHoc = plateau

HaCMEIUINBO = avec ironie
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«CrapeeT, OeHsDKKa», — IoayMana npo ceost Anaa OEnopoBHa.

brua cpena. B monmuknmauKe paboTa ceroaHs ¢ qBeHaanaTu. Kare MOXHO aTh BBICTIATHCS.
Bayku o cpegam camocTosiTeNbHBIE: ceMHaAUAaTUICTHAS JIeHOUKa nepes HHCTUTYTOM OTBOJIUT
manieHpKoro ['pumry B mkoiry. Katst paboraert, nmpenogaér aHruiickuii B BeuepHei mkose. O0ex ecTs.
o yxona Hafo MOJIOKa KyNUTh. | 3BOH KOJIOKOJIbYHKA.

«Pa3, 1Ba, TpH, YETHIPE... IECATH».

- I[a7 Myp

— S BcmoMHMITA, TYT WO TeneBu3opy, hupma Opeans. O4eHb KpacuBas JEBYIIKa PEKOMEHIOBAA
KpeM s cyxoﬁ9 koxxu. Opeaib, KaxeTcs 3T0 cTapast pupma.

Ot0 O6BUTO0 HOBOE OencTBre: Myp Okazanach HEOOBIKHOBEHHO noxaTimea'’ Ha pexnamy. Eit Hy>)xHO
OBUTO BCE: HOBBIM KpeM, HOBYIO 3yOHYIO MIETKY MIIM HOBYIO CYTIEPKACTPIOIIIO.

3a3Bonui TenedoH. BepostHo u3 6ompHUIBI. OHa OBICTPO CHSIA TPYOKY.

— Ha, na! 51! He monumaro..... U3 ﬁoxaHHeCGypra?

— Ha, na, y3Hana.

— Ha, MmoxHo. Jlo cBHIaHUSI.

— Kro 3BoHUN? — cmpocwmia Myp.

— Mapexk.

— Kro?

— Myx MOH.

— Ckaxu noxanyicra, oH emé xuB! CKOIBKO Ke eMy JIeT?

— OH Ha IATh JIET MEHSI MOJIOXKE, — cyxo9 orBeTuia AnHa OEnopoBHa.

— Tak yTo eMy OT Hac HajO?

— Huuero. Xouet nosunate MeHs U Katro.

— HuaroxecTBo' ', momHOE HIATOKECTBO. He OHMMAI0 KaK ThI MOTTIA C HEM....

ITo nmoBectu Jlrogmunel Yiurkon «Illuxosas [ama».

I. VERSION

Traduire le passage entre crochets depuis « Ceiuac ...» jusqu’a «...KyImUTb. »

I1. QUESTIONS

Répondre aux questions.

1. Yto MBI y3HaéM B TEKCTE O KHU3HHU U XapaKkTepe 00enx reporuHb?

2. Ko, mo—Bamewmy, riaBa cembu B 3TOM Jome?

3. Auna ®énopoBHa coBeTyeTcs ¢ BpauoM-icuxuatpom. [Ipumymaiite quasnor.

4. C KaKvM 4eJIOBEeKOM U3 Balllel CEMbH y Bac camble Jryuiiue otHomeHus1? [louemy?

9 o N
CYXOH = sec ; cyXxo = séchement

10 . . . , . . 2z
nionatnuBa = (ici) sensible, réceptive, influencée

11 -5
HAYTOXECTBO = nullité, personne nulle



